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N° DE INTEGRACION: 143791841 PATENTE O AUTORIZACION: 1410

FECHA DE EMISION:  »26.04.30 11:32:34

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION:

240 NUEVO LAREDO,TAMAULIPAS

0004908

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

SELLO DIGITAL: €0ghY/7mOIMh+Xs/Z815tGPIkHIO] YjKFenhGWZdUdofdpoRwg8S6MiisntNmRieljl Ge G/SMu5ziKiwmCQEHhEzbPMXmaCNKE
) dHIk7UACIiv14fEOMCB78+0cgfoeo4ujgRI9ccZH5VjANeKGbwxSdbPrZx6tikduP2YZe26fUL6h6DsCLD/OOXx1Q4B71nmQ5zrx
h1zBKfDIDXFcY5i9/kPbCjokq 1 RhwiL LEXkwP4Ry6vmw2cXGOCehhBIzbUgFnOsAdigCWqh4ej7jIXDCPLKc2qpBU945BKUL
OPd3Ui0JgY+XNXOKFImo9F QPldxnigttz+meEGuiCY87yyw==

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 200001088888800000041

quJth+0rI7MjrM5r368909|d7IYGbCTOd|tR8p+FAX94EBoHOFWC3U/Ib7MdyBILBpCPVZDSSNquAuggJexOMJq HxCvA20

SELLO DIGITAL: CF4uPDWKjWYLn+ivDjO2LXXXFTAPUDWmgWEBWs4TR4c5A6BhGSMzBs2ygA+GwukX+JBGKFXIUE=

¢ Fzn ool 7w

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

: OMB Control Number 1651-0001
U.S. Customs and Border Protection oo’ Numoer

Expiration Date: 02/28/2019

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER CBP Manifest/in Bond Number
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC. 9UD-0113961-6
(INSTRUCTIONS ON
REVERSE) 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 pageNo.  1/1
1. Name or Number and Description of Importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge
FZN-001
IsMglErng esuxi S\éicg\e/ss of Owner 4. Foreign Port of Lading 5. U.S. Port of Destination
CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2 World Trade Bridge 2304 LAREDO, TX
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803
6. Port of Arrival 7. Date of Arrival
04/30/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5

Bill of Lading or Marks & .

Numvar P acaressor | GPUWTRE" | Mo s Grose ey o o pouncs) o

Consignee on Packages

42 PKGS 6,118 KGS TORREY REFRIGERATION INC. AKA TORREY PROCRAF1
COOLERS

INVi#:-20260429-1K------ -FZN-001------- INVOICE VALUE: §91;290:00- - f- o evemme
FZNT9UDO01139616 S 122-EXCLUSION, MEXICO USMCA
1293 N POST OAK RD REFRIG DISPLAY COUNTER ETC,O0TH

-6
---------------------------------------------------- IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||I|||III||II|I||II||||IIIIIIIIIIIII

IFIED: 04/30/26 10:4

CARRIER: FUZION CARRIERS DE MEXICO SADE CV__ FILER CODE _|:------oro-ooocena e
PAPS: FZNT9UD01139616 9uUD

“TRANSPORTISTA (CARRIER): Toda mercancia transportadaen remolques; contenetiores 0 vEhictios cerradas - -~-====-=~~======~fr=====smmmoemmcccamer oo

debera mantenerse en todb momento con ui sello de seguridad certificado por ISO. Favor de realizar
-farinspeccion de-seguridadiat vehiculoy-al equipo de-carga previo ata ruta- de transporte: Der--------x--mmmmms e
acuerdo a Regulacion aduginera americana, [el transportista es el responsible de presenter

correctamente su manifiesfo de carga al moinento de entrar al puerto americano. O.F. Customs

se hace responsible de cualquier irregulariddd o error que contenga el embarque o manifiesto, ¢ de
las repercusiones que pudlera ocasionar.

O.F. Customs, inc. (REF: EPTUSA0408 4200023333-26)
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385

CARRIER'S CERTIFICATE

To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc. of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.
I certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date 04/30/26 Master or Person in charge

(Signature)

Previous Editions are Obsolete CBP Form 7533 (06/09)



